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RESUMEN

Este trabajo pretende analizar las fronteras étnicas entre kichwas-otavalos y mestizos en el centro
urbano del cantdn, teniendo como eje de la discusion el corte de la trenza entre los jovenes otavalos.
Los kichwas-otavalos comienzan en los afios setenta a viajar por diferentes partes del mundo para
comerciar las artesanias que producen, durante el mismo periodo comienza una migraciéon otavalo al
centro urbano del canton (llamado Otavalo también) y por la obtencion de capital en el comercio
exterior, esta migracion devino en la compra y construcciéon de la mayoria de los locales comerciales,
hoteles y demas en el centro urbano, hoy los otavalos son el grupo con mayor capital en la provincia.
Los jovenes que salieron al exterior al regresar, popularizaron nuevos cortes de cabello;
tradicionalmente los otavalos portan el cabello largo peinado en trenza que los identifica como tales y
los diferencia inmediata y publicamente de los mestizos, a raiz del corte de la trenza cada vez mas
acelerado entre los jovenes, el debate sobre la importancia de ésta ha aumentado llegando al punto del
Cabildo Kichwa prohibir a las peluquerias el corte de la trenza a menores de edad sin permiso de sus
padres. Por otro lado el proyecto de mestizaje en Ecuador constituye un proceso del —en ese entonces-
nuevo Estado-naciébn que pretende el emblanquecimiento y occidentalizacion de los pueblos y
nacionalidades que habitan ese territorio, por lo que la idea de los “mestizos ecuatorianos” es a la
postre reflejo de ese proyecto. En Otavalo, los mestizos se identifican como tales en la medida en que
se distancian de los otavalos y opinan que los otavalos no son mas “indigenas” pues estan perdiendo
sus costumbres. En este sentido, los otavalos (aparentemente) se debaten entre lo “tradicional” y lo
“moderno”.

Palabras claves: otavalo, mestizaje, fronteras étmicas, identidad, trenza.
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RESUMO

Este trabalho pretende analisar as fronteiras étnicas entre kichwas-otavalos e mesticos no centro
urbano da cidade, tendo como eixo da discussio o corte da tranca entre os jovens otavalos. Os
kichwas-otavalos comecam na década dos setentas a viajar ao redor do nmundo para comercializar os
artesanatos produzidos por eles mesmos, no mesmo periodo inicia-se uma migracao otavalo ao centro
da cidade (que se chama Otavalo também) e pela obtencdo de capital no comércio exterior, essa
migracdo reflexou-se na compra e construcao da maioria das lojas, hotéis e diversos locais comerciais
no centro, os otavalos hoje sdo o grupo com maior capital na provincia. Os jovens que foram para o
exterior ao voltar, popularizaram novos cortes de cabelo. Os otavalos tradicionalmente levam o cabelo
longo e trancado que os identificam como tais e os diferencia imediata e publicamente dos mesticos,
com o corte cada vez mais acelerado entre os jovens, o debate sobre a importancia deste aumentou até
o ponto de o Cabildo Kichwa proibir aos cabeleireiros do centro cortar a tranca para os menores de
idade sem o consentimento dos pais. Por outra parte, o projeto de miscigenacdo no Equador constitui
um processo do —naquele tempo novo- Estado-nacdo que busca o branqueamento e ocidentalizacio
dos povos e nacionalidades que habitam o territorio, de modo que a ideia de "mesticos equatorianos" é
um reflexo desse projeto. Em Otavalo, os mesticos se identificam como tais na medida em que se
distanciam dos otavalos e consideram que os otavalos ndo sdo mais "indigenas", porque eles estdo
perdendo seus costumes. Neste sentido, os otavalos (aparentemente) se debatem entre o "tradicional” e
0 "moderno”,

Palavras chaves: otavalo, mesticagem, fronteiras étnicas, identidade, tranca.
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ABSTRACT

This study analyzes the ethnic boundaries between kichwas-otavalos and mestizos in the city center with
the focus of the discussion braid cutting among young otavalos. The kichwas-otavalos start in the
seventies to travel around the world to trade handicrafts produced by themselves, during the same period
begins an otavalo migration to the urban city center, and raising a capital for the foreign trade, this
migration became in the purchase and construction of most shops, hotels and others commercial locals in
the center, now the otavalos is the group with the highest capital in the province. Youngs otavalos who
went abroad and return later popularized the new haircuts. Otavalos traditionally carry long hair braided
hairstyle in that identifies them as such, and immediate difference and publicly mestizos (half-caste),
following the cut braid ever faster among the young people, the debate about the importance of this issue
has increased, the Cabildo Kichwa have prohibited the hairdressers cutting the braided hair to underaged
people without parents’ permission. Furthermore the draft miscegenation in Ecuador is a process -in this
new then- nation-state that seeks the bleaching and Westernization of peoples and nationalities inhabiting
the territory so the idea of "Ecuadorian mestizos" is eventually reflection of that project. In Otavalo,
mestizos are identified as such in so far as they differ from otavalos, and consider that they are not more
"indigenous" because they are losing their customs. In this sense, the otavalos (apparently) are torn
between the "traditional” and "modern".

Key words: otavalo, miscegenation, ethnic boundaries, identity, braid.
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PRELUDIO

Otavalo es una cantén ubicado en la Sierra norte del Ecuador, segin estudios del
Instituto nacional de estadisticas y censo en el 2010 cuenta con una poblacién de 105 mil
habitantes de los cuales el 57% se identifica como indigena y el 40% como mestiza. En el
centro del cantéon con-viven tanto indigenas como mestizos, alrededor del centro cantonal
hay varias comumidades que son de mayoria kichwa.

En este canton esta asentado el pueblo otavalo de la nacionalidad kichwa,
nacionalidad que se extiende por toda la Sierra ecuatoriana y en parte de la Amazonia. La
principal caracteristica fisica por la que son identificados los otavalos es el cabello largo
peinado en trenza que portan tanto varones COmo mujeres.

Los otavalos son conocidos y distinguidos por ser comerciantes viajeros y miuisicos,
elaboran artesanias y diferentes productos textiles que llevan a diferentes partes del mundo
para venderlos en ferias o locales propios. Las migraciones y comercio kichwa-otavalo
inician en los 40 pero durante los 70, cuando comienzan a comerciar en EEUU y Europa,
las ganancias econdmicas son mas fuertes. Resultado de este proceso de migracion y
comercio en diferentes paises, y en Ecuador mismo, los otavalos han logrado ser el pueblo
con mas capital de la provincia.

Desde los anos 70 se percibe de manera creciente el corte de la trenza entre los
varones, pero desde hace diez aflos aproximadamente el corte deviene en un aumento cada
vez més acelerado’, especialmente entre los jovenes; ante el cada vez mds creciente nimero
de jovenes cortindose la trenza el Cabildo Kichwa® en el 2013 emiti6 una disposicion
cantonal que prohibe a las peluquerias cortar la trenza de los jovenes menores de edad sin la
presencia de los padres o una autorizacién firmada por los mismos.

El Cabido Kichwa a través de los medios de commmicacién hizo una campafia
incentivando el mantenimiento de la trenza por su comnotacién sagrada y como simbolo de

identidad cultural y de uniéon a la conmmidad.

! Siendo los tltimos tres afios los mds fuertes en este sentido.
2 El cabildo Kichwa es una organizacion sin fines de lucro que pretende mantener la unidad de los otavalos en
el sector urbano, esta entidad no pertenece a ningun partido politico ni es parte de la burocracia estatal.
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El corte, segin censo comun, es una moda entre los jovenes pues nadie les impide
tenerlo largo3, en los colegios esta prohibido el racismo -no se practica de forma fisico-
violenta-. Algunos otavalos ven el corte de la trenza como una “pérdida de identidad
cultural” y una pérdida para todo el pueblo pues este acto es percibido como un desarraigo
de las tradiciones y sabidurias ancestrales y una rebeldia de los jévenes. Otros ven el corte
como una moda simplemente que va a pasar pero que merma la fuerza identitaria del
pueblo.

A los otavalos que se cortan la trenza “no se les distingue” de los mestizos pues sus
rasgos faciales son bastante parecidos -sino iguales-, por esto muchos ven en la trenza una
“frontera étnica” entre ser “ndigena” y “mestizo”, por lo menos como una frontera que se
manifiesta inmediata y publicamente.

Por otro lado para la mayoria de los mestizos el corte de la trenza entre los otavalos
es una pérdida de identidad cultural Desde este punto de vista mas “culturalista” los
elementos culturales de los otavalos (como las vestimentas, muisica, trenza, etc.) son mas
bien “elementos folks” y algunos mestizos opinan que si los otavalos todavia tienen la
trenza es porque es una estrategia de venta pues los turistas buscan “lo auténtico™.

El debate sobre la importancia de la trenza ha aumentado en estos tltimos afios. A
raiz de la disposicion del Cabildo Kichwa el debate se intensificé y hay diferentes posturas
con respecto a la disposicion. Algunos opinan que la disposicion no es correcta pues limita
las decisiones del individuo, ademas la disposicion no impediria el corte porque si los
jovenes quieren cortarse la trenza van a encontrar los medios. Otros opinan que la
disposicion es una medida necesaria y es mas bien concientizadora y un arranque al debate
publico.

En el afio 78 la antropdloga Barbara Rivero hizo una aproximacion etnografica
sobre la trenza vy su corte entre los otavalos de la commumnidad de Chuglu Loma. En su
trabajo llamado “Cabello y etnicidad en el canton de Otavalo” (1988), ella observd que a

. - . . . 7 .
quienes se cortaban la trenza les decian “mochos”S, “mishos™ o “cambiadishkas™ ; Rivero

3 Existe una diferencia entre el “cabello largo” y la “trenza”. Algunos jévenes se cortan la trenza y mantienen
el cabello largo (agarrado por un mofio) pero no lo suficientemente largo para poder hacerse la trenza, muchos
jovenes que tienen el cabello largo y se pueden hacer la trenza no lo hacen todos los dias por cuestiones de
tiempo, por falta de alguien que les ayude o simplemente por ociosidad.

4 En algunas conversaciones y entrevistas se me dijo esto.

> “Mocho” significa que se cort6 el cabello pero tiene la connotacién de mutilado.
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concluye que el corte de la trenza es una forma de “abandonar” o “cambiar” la identidad
étnica, también afirma que los pueblos de la misma nacionalidad con cabello corto son mas
propensos a este cambio, éste a su vez deviene en el mestizaje de los kichwas. En otras
palabras, la trenza -y las implicaciones de su corte- se presenta como una frontera étnica
entre la indigeneidad y el mestizaje.

Cuando Rivero realizd su etnografia, las ganancias econémicas de los otavalos
recién estaban manifestindose mas fuertemente en la forma de migracion de las
comunidades al centro urbano de la ciudad, migracion que incluyé también una fuerte

compra de terrenos y construccion de edificios, locales comerciales, casas, etc. en el centro.

Hoy, la cuestién del corte de la trenza se encarrila por otros senderos puesto que la
posiciéon economica, social y politica de los otavalos ha cambiado considerablemente®. Asi
mismo la migracion al centro urbano, el mayor ingreso al sistema educativo estatal por
parte de los jovenes y la constante interaccidon entre otavalos y gentes de otras partes ha
provocado que la vision de los jovenes sobre la trenza —y sobre otras cosas- sea diferente de
la de sus padres, pues sus juventudes transcurren en dos contextos socio-histéricos
diferentes. En este sentido existe un (aparente) conflicto generacional entre los padres
quienes son partidarios de mantener la trenza (léase mantener la tradicion) y los jévenes
quienes entienden -y practican- la indigeneidad de una forma diferente. Dentro de todo, la
trenza como frontera étnica en primera instancia es latente.

El concepto de “frontera étnica” fue trabajado por Frederick Barth (1976) para quien
los grupos étnicos se constituyen como tales no por su contenido cultural —Barth no define
grupos étnicos como unidades portadoras de cultura- sino por su capacidad de adscripcion
propia y exterior, es decir, que ellos se identifican como miembros de un grupo y son
reconocidos por otros como miembros de ese grupo. En esta linea, para Barth, lo que hay
que estudiar son las estructuras de frontera entre un “nosotros” y un “los otros”; en otras
palabras la persistencia de las fronteras étnicas de la cual los contenidos culturales serian

mas bien resultados de este proceso.

® Asisele dicen a los mestizos.

7 Un kichwismo de la palabra “cambiado”.

8 Durante los afios 80 el movimiento indigena comienza a tomar mas fuerza en el pais, lo que también trajo
consigo un gradual proceso de reivindicacién étnica en algunos lugares.
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Para Barth (opus cit.) los contenidos culturales son de dos ordenes: los interiores y
los exteriores. Dentro de los interiores observamos los valores de la commmidad que marcan
la vida del sujeto; los exteriores, llamados por Barth ‘rasgos diacriticos”, son los
inmediatamente diferenciadores, o sea, elementos como la lengua, laconstruccion corporal,
etc. en el caso de los otavalos, la trenza vendria a ser ese rasgo diacritico de inmediata
diferenciaciéon con respecto a los mestizos, pues la gran mayoria de los jévenes varones no

usan en su cotidiano las ropas kichwa-otavalo.

Al enterarme de la disposicion del Cabildo Kichwa opté por hacer el trabajo de
conclusion de curso en Otavalo, ciudad que ha sido importante en mi formacion y donde ya
tenia varias amigas vy amigos. En un primer momento el enfoque de la investigacién era “el
cabello en la construccion de identidad entre los jovenes de Otavalo”, la idea era ver cual es
el papel de la trenza en la construccion identitaria de los otavalos. Yo presenté esta
propuesta de investigacion al presidente del Cabildo Kichwa, Rail Amaguaia, él estuvo de
acuerdo y se dispuso a una futura entrevista. Propuse la investigacion en el colegio Otavalo
(colegio publico) que esta en el centro de la ciudad, al ser el corte mas fuerte entre los
jovenes, el colegio como marco generacional permitiria viabilizar la investigacion. Hice la
peticion al rector del colegio y al director del Distrito de Educacion del cantén y aceptaron
una investigacion con los jovenes del colegio durante un periodo de tres meses (de marzo a
mayo del 2015).

Sin embargo, estudiar el papel de la trenza en la construccién identitaria es un tema
muy amplio pues ésta es uno de los elementos en el proceso de construccion v reafirmacion
identitaria para los jovenes otavalos, entre otros estan el idioma (considerada la mas
importante por el presidente del Cabildo), las festividades sagradas, los valores de la vida
en la comunidad, etc. Para los jovenes cortarse la trenza puede no significar abandonar su
identidad étnica, v su papel en la construcciéon identitaria es variable dependiendo de la
experiencia intersubjetiva de cada sujeto.

Uno de los ultimos dias en el colegio realicé una encuesta con los jovenes varones —
después explicaré el porqué de esta-, una de las preguntas era sobre la auto-identificacion

étnica, algunos chicos otavalos con el cabello corto no sabian si poner que son “indigenas”
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0 “mestizos”, yo les dije que pongan como se sentian ellos, pero mismo auto-
identificandose como “indigenas” no sabian si poner esa respuesta. Como estos jovenes se
habian cortado la trenza y ésta es el rasgo diacritico que en primera instancia diferencia a
los otavalos de mestizos, la duda entre los chicos surge.

Roberto Cardoso de Oliveira (2007) habla sobre “formas de identificacion
empiricamente dadas” que nos permiten entender la construccion de “identidad de
contraste”®. FEn el caso de la trenza entre los otavalos, si tomamos estas herramientas
analiticas podemos aprehender mejor la problematica de las fronteras étnicas en Otavalo.

El objetivo de este trabajo es analizar las fronteras étnicas en Otavalo, teniendo en
cuenta la trenza como elemento cultural diferenciador, este objetivo es eje y articulador de
otras cuestiones, en Otavalo ;cudl es la idea de ser “mestizo™?, ;cudl es la idea de ser
“indigena’™?, ;desde qué perspectiva?, ;quiénes deciden cortarse la trenza?, squé
implicaciones tiene este proceder?, ;como funciona la dicotomia mestizo/indigena a partir
de la trenza entre los jovenes?

Debido a que el corte se da entre los varones, este andlisis se concentra en esta
poblacién, especialmente entre los joévenes, por lo que no puede quedar de lado el conflicto

generacional que se proyecta a través de esta problematica.

Los datos obtenidos y el andlisis de los mismos son resultado de una revision
bibliografica y de una investigacion etnografica en Otavalo, donde estuve de febrero a junio
de 2015, los ultimos dos meses estuve intercaladamente un par de semanas.

Vivi en el centro urbano del canton; el trabajo de campo en el colegio lo hice desde la
ultima semana de febrero hasta la primera semana de mayo. La investigacion se desarrolld
entre el colegio como ambito particular donde el corte es mas patente (y por lo tanto las
fronteras étnicas a través de este), donde la dicotomia mestizo/indigena comienza a tomar
forma en el imaginario de los jovenes; y el centro urbano como ambito general, en el que el
tema del corte se debate ampliamente y la friccién interétnica (CARDOSO, 1963) entre

mestizos y otavalos esta presente de diferentes formas.

9 La “identidad de contraste” es una identidad que nace de un “nosotros” frente a un “los otros”, se diferencia
del concepto de “fronteras étnicas” (aunque Cardoso parte su andlisis de este concepto de Barth) porque tiene
mds enfoque en los elementos culturales, ambas categorias de anélisis coinciden en no “esencializar” a los
grupos étnicos, es decir, no reducen a los grupos étnicos a ciertos elementos culturales.
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Realicé un par de entrevistas a adultos que querian hablar sobre el tema mas
directamente y que por diferentes motivos tenian interés explicito en él, pero en si el
material etnografico se alimenta principalmente de las conversaciones y vivencias
espontaneas en diferentes ambientes.

En un inicio la idea era elaborar entrevistas semi-estructuradas para con los jovenes del
colegio pero me di cuenta de que por un lado limitarian la fluidez de la conversacion, y los
jovenes del colegio ante una grabadora —de las poquisimas veces que la llevé- se sentian
cohibidos. Claro, el riesgo es haber perdido mucha informacién por falla de memoria, con
todo, asumo ese riesgo pues preferi conversar naturalmente con los chicos a andar con una
camara y una grabadora por ahi -o un sombrero tipo Indiana Jones'?-.

Con mis conocidos tampoco realicé entrevistas o hablé sobre el tema a menos que ellos
lo mencionaran, lo cual de hecho ocurrié varias veces. Se supone que el antropologo/a debe
escuchar e incitar a la gente a hablar. Yo no pude hacer esto pasivamente pues como ellos
compartian sus experiencias conmigo, yo compartia las mias con ellos y asi —y para mi esto
es lo mas importante- la idea era que la relacion de amistad se mantenga por encima de la
relacion investigador-nativos, relacion que sin embargo no puedo negar ni con la mas fina

retorica, un chico me preguntdé un dia de qué se trata la antropologia y después de mi

explicacion me llam6 “el averiguador”, ;qué mas puedo agregar?

Dentro de la antropologia siempre nos cuestionamos cudl es la utilidad de lo que
hacemos, comenzamos cuestionando el concepto de “utilidad”, comenzamos a enredarnos
en una telarafia de conceptos y verborragia para terminar ahogandonos en un vaso de agua.
Para mi, el quehacer de nuestros trabajos obedece, en primera y ultima instancia, a una
cuestion politica, si no lo que hacemos termina siendo un academicismo brutal, absurdo y
exclusivista que se conserva en ese espacio legitimado por los centros de poder para la
“produccion de conocimiento” la universidad, en el que el “intelectual” entra en un
abstracto mercado de conceptos en el que tiene que “inventarse” una teoria nueva para no
quedar atrds en la competencia, luchar por inflar su curriculo académico e intentar patentar
sus ideas en su desesperacion por “producir”. Ademas de la mercantilizacién académica

habria que agregar la cuestion racista, machista, eurocéntrica, etc.

10 Como en la pelicula del mismo nombre.
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La academia no puede seguir siendo una esfera separada de la sociedad, no podemos
seguir reproduciendo cientificismo positivista, fragmentario, ajeno a la realidad, servil a
intereses oligarcas, refugiado y legitimado en si mismo bajo la bandera de la supuesta
objetividad ommisapiente cientifica, tampoco podemos desligar el conocimiento de lo
afectivo pues el hacer y el sentir son dos de los mas sentidos que tenemos los llamados a
nos mismos —humanos-.

Mas alld de la consistencia tedrica que debe tener un trabajo académico, lo esencial
debe ser el quehacer ético/politico del investigador, esa debe ser la orientacion de la
persona que pesquisa. Esta es mi posicién al respecto.

Cuando presenté el proyecto de investigacibn un requisito indispensable fue el de
devolver los resultados al colegio, al distrito de educacién y al Cabildo Kichwa, y que el
trabajo esté en la web para que sea de libre acceso. La idea posterior al trabajo es
comprimirlo para que no sea tedioso leerlo, sus resultados y andlisis pueden en alguna
medida, servir al colegio, al Cabildo y a otras organizaciones que pueden aceptar o rechazar
los resultados; mas alla de todo, el trabajo tiene que estar abierto a Otavalo, pues de ahi

salid todo esto.

El trabajo estd dividido en tres capitulos. En el primero se contextualiza un poco
mas sobre el cantén. Se introduce la cuestion del corte de la trenza y sus significados para
la comunidad asi como la perspectiva de mestizos, académicos, cineastas y otavalos sobre
el asunto; también entra en juego la cuestion del mestizaje en Ecuador y cémo este
proyecto se refleja en la realidad otavalefia lo cual es importante denotar para entender las
“fronteras”. El segundo capitulo es sobre la experiencia etnografica en el colegio Otavalo,
las fronteras entre “mestizos” e “indigenas” a partir del cabello, el por qué se cortan la
trenza los jovenes, cudles son las implicaciones del mismo y cual es la postura de adultos y

los jovenes ante esto.

El tercer y tltimo capitulo se divide en dos partes. En la primera se trabajan los
conceptos y categorias analiticas para dar consistencia al siguiente apartado. La segunda
parte a manera de “consideraciones finales” trabaja a fondo la cuestion de las fronteras
étnicas, que en realidad no presentan una frontera entre “ser y no ser indigena”, sino que la

trenza, en cuanto rasgo diferenciador étnico, es una construccion politica y parte del
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discurso de resistencia otavalo. Ante esto las perspectivas y posicion de los adultos y
jovenes son diferentes lo que marca un conflicto generacional del que a su vez se desprende
el debate de lo “tradicional” y lo “moderno” en la construcciéon identitaria otavalo, para
entender mejor esto tomaremos el concepto de “tinkuy”11 del mundo andino. También se
analiza la perspectiva de los mestizos sobre los otavalos y como se marca un limite entre

“ellos” y “nosotros”.

La dltima parte es el “Posludio”. Este apartado no representa ‘“consideraciones
finales” o “conclusiones” sino una aproximacién mas ilustrativa a la forma en la que las

diferencias se marcan en un momento especifico: la fiesta del Inti Raymi.

" Dentro del pensamiento andino los pares no son opuestos sino complementares, el encuentro de los pares
no produce un tercer elemento sino que el tinkuy sirve de puente para que la armonia se mantenga, en este
sentido no se da énfasis en la unidad sino en la dualidad y la unién (LAJO, 2010).
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1. LA CUESTION EN LA CIUDAD

1.1.0tavalo, capital intercultural del Ecuador

La provincia de Carchi es fronteriza con Colombia, se ubica en el extremo norte de la
Sierra ecuatoriana, al sur de ésta esta la provincia de Imbabura conocida asi por el Volcan
homénimo (el Tayta Imbabura). Fsta se compone de seis cantones, entre ellos San Luis de

Otavalo, conocida simplemente como Otavalo que queda al sur de la provincia.

Figura 1: Ubicacion de Otavalo en
Ecuador

Fuete: http://www.ecostravel.com/ecuador/tours/tour-
otavalo.php (2015).

Otavalo se encuentra aproximadamente a 2550 metros de altura sobre el nivel del
mar y a 110 kildmetros al norte de la capital, Quito. Posee una poblacion de
aproximadamente 104 mil habitantes, segin estudios del Instituto Nacional de Estadisticas

y Censos (INEC) del 2010 de esta poblacion el 37.5% vive en la zona wbana v el 62.5% en


http://www.ecostravel.com/ecuador/tours/tour-otavalo.php
http://www.ecostravel.com/ecuador/tours/tour-otavalo.php
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la zona rural; el 57.2% se auto-identifica como 1'nd1',qena12 y el 40.3% como mestiza, v el
restante como afrodescendiente y blanca.

La cabecera cantonal se conoce con el mismo nombre y circundando este centro
urbano (donde conviven mestizos y otavalos) hay diferentes comunidades que son de
mayoria kichwa, cada comumidad tiene diferentes costumbres vy tradiciones (aunque
similares) compartiendo sin embargo la misma nacionalidad (Kichwa) y siendo del mismo

pueblo (Otavalo).

Figura 2: Mapa de Otavalo y las comunidades aledafias
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Fuente: http://www.hotelelindioinn.com/como_llegar.php (2015).

12 F] término “indigena” es bastante complicado y generativo, especialmente cuando se habla de una
nacionalidad y un pueblo en particular, evito usarlo para referirme a los otavalos. Cuando lo haga serd porque
hago referencia al discurso y los términos que se manejan dentro de Otavalo. En la ciudad los mestizos se
refieren a los otavalos como “indigenas”, y ellos mismos —generalmente- se refieren a su pueblo como
“indigena” y suelen hacerlo en tercera persona. Eluso ya bastante marcado del término “indigena” se debe en
gran parte a su empleo constante en los discursos politicos de lucha por el reconocimiento de derechos en el
marco del Estado que, desde su formacion, usa este término para generalizar las demandas de los pueblos y
nacionalidades y encajarlos a todos como “indigenas”. A pesar de ser un término impuesto (asi como el de
“negro”, “orientales”, “occidentales”, etc.), entre los pueblos y nacionalidades se usa para ganar fuerza y
consistencia pol itica.


http://www.hotelelindioinn.com/como_llegar.php
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Circundando el pequefio centro urbano del cantén hay varias comumidades que son
de mayoria kichwa y en la que mayormente se practica o una actividad econémica o una
otra (agricultura, elaboracion de textiles, etc.). En el mapa se observa también el lago de
San Pablo, de Cuicocha y las lagunas de Mojanda, a un lado el Tayta Imbabura.

La nacionalidad kichwa se extiende a lo largo de la Sierra ecuatoriana v en parte de
la Amazonia también. Esta nacionalidad"® converge en varios pueblos. Comparten un
idioma comin, el kichwa, Iamado también como el Runa Shimi, con sus variedades
regionales y locales. La nacionalidad kichwa formaba antes parte del Imperio Inca, y
fipuras como Atahualpa o Rumifahui son de especial importancia en el discurso politico de
resistencia.

La organizaciéon de los otavalos se da a nivel local en los ay]lus“, en este hay
representantes de las comunidades que no tienen la potestad de decidir por los demas pues

las decisiones se toman en conjunto

(...) en la comunidad se practica la forma de democracia indigena, que nada
tiene que ver con la democracia representativa occidental. Mientras en la
democracia occidental las decisiones se toman por mayoria (simple, absoluta
o cualificada), respetando (en el mejor de los casos) los derechos de las minorias,
en la democracia indigena que se practica en las comunidades las decisiones se
toman por consenso. (ARIAS; AVILA e HIDALGO, 2014, p.56)

Existen ciertos principios que regulan la vida en la comunidad vy que garantizan el
Sumak Kawsa_ylS, entre ellos estan “El yachay, el ruray, el ushay y el rnunayls,
efectivamente confliyen hacia el centro del gran ordenador de la vida para la

constitucion del Kawsay.” (MACAS, 2010, p. 186). Otros principios como el ama shua (no

13 Luis Macas afirma que se deberia usar el concepto de “nacién” y no “nacionalidad”: “Si nosotros
hubiéramos dicho en los afios 70 que el Estado se sustenta en naciones; nos hubieran colgado, por eso
decimos nacionalidades, aun sabiendo que somos naciones. Para desmontar este Estado Colonial debemos
hacerlo desde la autodeterminacion de los pueblos.” (MACAS, 2010, p. 174)

14 Ayllu o llacta se traduciria inmediatamente como “comunidad” aunque también puede significar “familia”.
15 Traducido al espafiol como “Buen Vivir”. Este concepto se ha usado en los iltimos afios en el discurso
politico, el actual gobierno ha “aplicado” este concepto en la Reforma Constitucional del 2008 y en la agenda
politica del pais, sin embargo la forma en que se da el Sumak Kawsay en las comunidades y en la que se da el
Buen Vivir en el estado es bastante diferente y esto responde simplemente a cuestiones estructurales: el
Sumak Kawsay es realmente pleno a nivel comunitario, tratando de llevarlo a un macro-nivel (al Estado) se
pierden muchos elementos que lo posibilitan y se vuelve simplemente discurso.

16 «Yachay entrafia sabiduria” (...) “Ruray se refiere al hacer, experimentar, crear (...) “Ushay se puede decir
que es la vitalidad, la energia (...) “Munay tiene que ver con la voluntad, la afectividad” (MACAS, 2010).
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robar), ama quella (no ser ocioso), ama llulla (no mentir) también son ejes, aunque algunos
autores dicen que estos principios los tergiversaron los espafioles -por los principios arriba
mencionados- con el objetivo de mantener a los pueblos y nacionalidades del Abya Yala'’

dominados a través de lo moral-catdlico

Creemos que estas tres “Amas” o prohibiciones, han devenido de la ensefianza de
los extirpadores de idolatrias, que cambiaron el “Allin ruray” o ‘has bien las cosas’
por el “Ama quella” o “no seas ocioso”, es decir trocaron a conveniencia, el ‘has
bien las cosas’ por el ‘nunca dejes de trabajar’ que es lo mismo que ‘no seas
ocioso’, pues el indio debe de trabajar ‘hasta que se muera’ sin importar si hace
bien o no las cosas. El “Ama llulla” o “no seas mentiroso” los extirpadores
cristianos lo sacaron del “Allin yachay” malentendiendo y confundiendo que
“Yuya” es ‘recordar’ o ‘pensar’, y ‘Llulla’ es ‘mentira’ (...) y porque finalmente la
‘imagen mental’ es siempre una especie de simulacién o ‘mentira’ de las cosas. Y
finalmente el “Ama sua” o ‘no seas ladrén’ lo obtienen del ‘mandato’ “Allin
munay”, porque este principio se comprende como el ‘desear bien’, o ‘querer bien’,
lo que en negativo puede comprenderse como ‘desear lo ajeno’ o ‘querer lo ajeno’,
es ser un ladrén. (LAJO, 2010)
Dentro de las commmidades hay expresiones de reciprocidad y solidaridad que
ayudan a mantener la cohesion comunitaria. Como en todas partes, en las comunidades
también hay ciertas divisiones generadas por posturas politicas, religiosas o por rencores

personales/familiares.

Las principales actividades economicas de los otavalos son la producciéon vy
comercio de textiles y artesanias (tanto en el pais como en el extranjero), la agricultura (se
siembra papa, maiz, haba, quinua, etc.), l]a ganaderia y el pastoreo.

Debido al incremento de la poblacion y la falta de tierras para trabajar, a partir de los afios
40, los otavalos comienzan a migrar en busca de oportunidades laborales (los otavalos han
sido viajeros comerciantes desde la época de la colonial (LEMA, 2005)), al mismo tiempo
comienzan paulatinamente a dedicarse fuertemente a la produccion de textiles y artesanias
(varones y mujeres se dedican a la elaboraciéon y venta). Segin Lucila Lema (2005),
hubieron dos flujos migratorios: en los afios 40 y 50 hacia otras ciudades del pais y a los
paises vecinos (Colombia y Pert); y un segundo flujo migratorio en los afios 70 hacia

Estados Unidos y paises de Europa.

17 «Abya Yala” es un término del kuna que significa “Tierra en plena madurez”, varios movimientos y
colectivos de los pueblos y nacionalidades lo usan para referirse a lo que los europeos denominaron
“América”.
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Las primeras comunidades en viajar a EEUU y Europa son las de Quinchuqui,
Agato y Peguche; los diferentes productos textiles se especializaban en las
diferentes comunidades. Asi, por ejemplo, “En Agato se tejlan casimires, bayetas,
ponchos y chalinas; en Quinchuqui cobijas, chalinas y casimires; en Peguche
ponchos, chalinas y casimires,” (LEMA, 2005, p. 11). En otras comunidades se
especializan en otros productos (como en Ihiman los sombreros), y es notorio que
las diferentes comumidades se dedican mayormente o al trabajo en el campo (como
Angla, Cachiculla, Selva Alegre, etc.) o a la produccién de textiles y artesanias. Al
mismo tiempo dependiendo de la comunidad de origen se tiene mas posibilidades
de ir a determinados paises a comerciar por la ayuda que se puede tener de los ya
establecidos en el lugar (por ejemplo los de Peguche estan en su mayoria en EEUU,
Japén, Europa, los de Compaiiia y Camuendo trabajan mas en Colombia, los de
Quichinche en Espafia, etc.), los lazos de solidaridad que se forman en las

comunidades trascienden estas hacia nuevos espacios y tiempos

“En el caso del Quichua-Otavalo, como otros pueblos, las redes de migrantes se
establecen por el parentesco y por proximidad comunal, a ello se debe que, por
ejemplo, para cualquier problema, acontecimiento o reclamo en las oficinas
publicas asisten siempre en grupos, porque asi es su visién de solucién, muchas
veces no solo no entendida por los mestizos sino también burlada para quienes la
individualidad se construye en si mismo.” (LEMA, 2005, p.7)

Hasta los afios 70 los otavalos eran considerados por los mestizos casi
exclusivamente como mano de obra, en el centro urbano vivia una gran mayoria mestiza
que contrataban a los otavalos para labores domésticas y otros trabajos con baja
remuneracion. Ya con las olas migratorias y la obtencion de mayor capital, los otavalos
tuvieron la oportunidad de comprar y construir terrenos, edificios, casas y locales
comerciales en el centro urbano, donde se concentra la actividad comercial; la generacion
joven de los 70 y 80 también tuvo la oportunidad de cursar estudios universitarios. Hoy, la
mayor parte de los locales y hoteles en el centro urbano pertenece a los otavalos, fruto de
un arduo trabajo, también han conseguido generar una fuerte influencia politica (Otavalo se
ha considerado como una de las cunas intelectuales del movimiento indigena ecuatoriano

(LALANDER, 2009) debido a la fuerte participacion de sus miembros en el movimiento asi

como de sus producciones académicas) llegando a tener uno de los alcaldes cuya obra es de
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e . . . . <1
las mas reconocidas -con su aciertos y desaciertos- Mario Conejo 8,

En el afio 2003 Otavalo fue declarada por el Congreso Nacional “Capital

Intercultural del Ecuador”, el peridodico “La Hora” en su version electronica relata:

“Dentro del respectivo acuerdo (...) consta textualmente: “el Congreso Nacional
acuerda: declarar a Otavalo como capital intercultural del Ecuador, en homenaje a
su trayectoria histérica, como espacio de relaciébn creadora entre indigenas y
mestizos, asi como referente nacional y mundial de la construcciéon de la Patria
como expresion de la unidad en la diversidad".” (Diario LA HORA, seis de
noviembre de 2003)

Al respecto de la declaracion el —en ese entones- alcalde de Otavalo, Mario Conejo

comento:

“En medio de ese conflicto histérico, los otavalefios -indios y mestizos- vamos
comprendiendo que esos complejos y prejuicios no nos llevan a nada y no permiten
avanzar; hoy existe madurez en la sociedad y eso conlleva a lograr mejores niveles
de convivencia que se reflejan en nuestro desarrollo” (Ibid)

Si bien Otavalo ha avanzado mucho en materia de interculturalidad -y es un
referente- gracias principalmente a la licha del movimiento indigena, todavia existen
tensiones sociales marcadas por cuestiones étnicas como veremos en este trabajo, que si
bien ya no adquieren la forma de violencia fisica, ni son tan explicitas como en otros
tiempos, se mantienen en menor grado de diferentes formas y, como me dijo un joven
otavalo, Pedrito, de una forma mas sutil.

A partir del afio 2008 con la Reforma Constitucional en el Ecuador, este pasé a ser
declarado como un “Estado pliurinacional e intercultural” lo cual fue un gran avance en
materia constitucional —aunque su practicidad es bastante discutible-, esta propuesta el
movimiento indigena la traia desde la reforma constitucional de 1998 cuando el pais se
reconoci6 como un Estado “pluricultural y nmltiétnico”. La materia de interculturalidad es
bastante compleja en Ecuador y va desde cuestiones relacionadas al pluralismo juridico

hasta el tema de la educaciéon.

1.2. Llegada a Otavalo

Yo soy de Manta, una ciudad de la costa. Las personas de la costa de Ecuador

18 Primer alcalde kichwa de Otavalo, su administracién fue de 2000 a 2013.
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19 En Ecuador existe un fuerte regionalismo entre la Sierra

somos conocidos como “monos
y la Costa. Se han formado estereotipos entre ambas partes, a los monos nos conocen por
extrovertidos, vagos y ‘“sabidos”, mientras que los serranos (se usa también la expresion
“longo” que tiene una carga hiper-despectiva, haciendo referencia a la indigeneidad de la
persona y todos los prejuicios negativos a los que se asocia) son conocidos por
introvertidos, trabajadores y mojigatoszo.

Obviamente todos estos son prejuicios que no tienen sustento verosimil, pero es
importante anotarlos pues siendo yo “un mono” que va a la Sierra, cargaba en cierta medida
estos estereotipos conmigo. Aunque la mayoria de las personas me decian que mas bien por
mi forma de vestir parecia de otro pais.

En fin, de mi ciudad a Otavalo son diez horas en bus. En enero fui de visita a
Otavalo, marqué un encuentro con el presidente del Cabildo Kichwa, Raul Amaguana, y le
presenté mi proyecto de monografia. Le dije que creia tener que presentar el proyecto de
investigacion al Cabildo y de cierta forma pedir autorizacién para proceder con la misma
puesto que ellos representan los intereses de los kichwas?! en el sector urbano. A pesar de
mis expectativas el presidente estuvo contento con la propuesta y me dijo que cuando
quisiera podia conversar con €l un poco mas sobre el asunto, ademas segin él, era bueno
gque un ecuatoriano que estudia en el exterior se interese en el tema. También traté de hablar
con alguna antropdloga o antropologo de la Universidad de Otavalo pero solo me dieron el
nimero del ex-director del Institito Otavalefio de Antropologia, el Ingeniero Flores y
mostré poco interés en el trabajo. Regresé a Manta y comencé a planificar la ida al campo.

Sali el domingo uno de febrero en la noche a Otavalo para llegar el lnes en la
maflana y buscar un apartamento en el centro de la ciudad. Previamente habia conversado
con un amigo, Edgar, para quedarme un tiempo en su casa hasta encontrar apartamento, yo

le dije que iba por mis estudios v él no me preguntd mayor detalle.

Llegué con un colchén, ropa, sabanas y una cocineta eléctrica. Pasé todo el dia

19 Haciendo referencia al animal del mismo nombre el cual normalmente vive en zonas calidas, puede tener
una fuerte carga despectiva.

20 «mojigato” en Ecuador se entiende por una persona que es el discurso es moralista y que en la practica
contradice los valores morales que predica.

2! Cuando hable de “kichwas” es en referencia a la nacionalidad puesto que llegan kichwas de otros pueblos a
vivir a Otavalo, por otro lado cuando diga “kichwas-otavalos” es porque quiero dar énfasis en la nacionalidad
del pueblo.



26

buscando un apartamento en el centro; encontré apartamento ese mismo dia pero tenia que
mudarme a la tarde siguiente asi que fui a dormir a Quichinche (una conmmidad de helados
famosos), donde Edgar.

Su hermano mayor habia vuelto hace poco de Galicia, Espafia. Estaba tratando de
trabajar en Otavalo montando una panaderia. Mas o menos desde el 2010 mmuchos
ecuatorianos que vivian en Espafla comenzaron a regresar al pais porque el trabajo alla
estaba dificil, é]l me comentd sobre la vida en el exterior. Dijo que eran mis o menos cinco
familias otavalos y mientras durd el laburo estuvo bueno, ademas en la ciudad les trataban
bien, lo que le sorprendia a los espafioles con respecto a los otavalos era la cantidad de hijos
que tenian, que para ellos era bastante (una media de cinco). Fl tiene la trenza porque nadie
en Galicia le molestaba al respecto, suelen molestar mas a los colegiales. Le pregunté si
habia sido facil volver a Otavalo y reacomodarse, me sonridé y me dijo que si solo que “alla
es mas moderno”. Para junio decidi6 volver a Espafia porque le estaba resultando dificil
avanzar con la panaderia.

Al dia siguiente me mudé y estuve varios dias deambulando —basicamente- por la
ciudad, conociendo mejor el centro y algunas comunidades.

Vivi en la terraza de un edificio de una familia otavalo que tiene toda una cuadra de
la calle con apartamentos para alquilar y en la parte baja alquilan locales comerciales.
Estaba a dos cuadras de la Plaza de Ponchos que es la principal plaza de venta de
artesanias, textiles, instrumentos musicales; por la noche la Plaza se llena de puestos de
venta de comida rapida en Ecuador conocidos como “agachaditos”. A unas seis cuadras (en
la misma calle) esta el edificio administrativo del Municipio. Y a unas cinco cuadras en
direcciéon contraria esté el Colegio Otavalo, donde hice la etnografia. El centro es mas o

menos de 17 calles por siete calles, y en este se concentra casi toda la actividad comercial.

Desde el centro de Otavalo se ve el volcan Imbabura, el Tayta (papa) y la Cotacachi,
la Mama, existen muchos conocimientos de los mayores sobre estas montafias sagradas que
se suelen transmitir oralmente.

Estuve esos dias averisuando sobre en qué colegios seria mejor hacer la
investigacion. Varias personas me recomendaron el Colegio Otavalo que es el principal

colegio publico de la ciudad junto al Jacinto Collahuazo y el Republica Ecuador. El otavalo
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es conocido por ‘“tener mas tradicion”, pero hoy se cree que el nivel académico del
Collahuazo es mejor.

El diez de febrero fui a conversar con el Rector del colegio. Le presenté el proyecto
de monografia al rector, y apenas alcanzo a escuchar las palabras claves de mi propuesta,
comenzd a hablar de lo bien que le parecia la investigacion, me dijo que en el colegio ya no
sabian qué hacer porque todos los chicos se cortan la trenza, que ya han perdido su cultura,
que estan rebeldes, que ya les hablaron, que hay que solicionar el problema... en medio de
mi nerviosismo y frente a la descarga subita de tanta informacién apenas asimilé lo que me
hablé. En conclusion me dijo que estaba bien, pero tenia que pedir autorizacion al Distrito
de Educacion para hacer la investigacion

Envié una carta al director del Distrito y después de una semana me informaron que
podia seguir con la investisacion a partir del mes de marzo porque en ese momento los
estudiantes estaban de vacaciones. La carta que me enviaron resaltaba el hecho de que la
investigacion se iba a realizar “sin ningin tipo de costo” lo que me llamé bastante la
atencion, querian dejarme claro que yo no iba a cobrar nada, cuando mas bien yo estaba
contento de que me abrieran las puertas. Supongo que pensaron que “ba a solucionar el
problema” y se cercioraron de que no cobrara por eso. Sin embargo, en otros lugares a los
antropologos les cobran de una u otra forma por hacer la investigacion. Debido al caracter
histérico-colonial de la disciplina, era comuin (;es?) que lo antropologos vayan a las
comunidades, obtengan sus datos para sus escritos y regresen al mundo académico y
publiquen cualquier cosa sin ninguna devohicion a las comunidades. En el caso de esta
investigacion, pretendo en alguna medida aportar con el andlisis de los datos como una
herramienta que los diferentes colectivos en Otavalo pueden usar o simplemente rechazar.
En ninglin momento de la investigacion se me pidié algo material de vuelta.

El resto del mes segui conociendo la ciudad y conversando con las gentes.

1.3. El centro de Otavalo

Es de noche v voy a buscar algo para comer. Salgo del cuarto y Otavalo se presenta
con un suave frio, camino dos cuadras y llego a la Plaza de Ponchos, donde antes con el sol

habian un montén de puestos de venta de artesanias y otros comerciales, ahora se presenta
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con una cuadra de la calle Modesto Jaramillo llena de agachaditos, en las cuadras aledafias
hay mas puestos de comidas.

Los turistas salen a comer, estan mestizos, Otavalos, gringos22, japoneses, europeos,
gentes de todas partes... al caminar se mezclan entre ellos. Algin gringo intenta negociar el
precio en uno de los dltimos puestos de artesanias que se estd terminando de cerrar, habla
un espafiol forzado para demostrar que lo sabe pero el precio no varia, la sefiora le dice
“ten”. Cree que le estan engafiando. Asi hubiese sido un buen espafiol la cara le delataria;
en Otavalo la cara, Ia ropa, el acento nos delata a todos los que no somos de por ahi, por un
momento me identifico con el gringo y cuando este se va enojado porque no quiere pagar el
precio de la artesania, me siento identificado con la seflora que se rie sutiimente de la cara
molesta del gringo que no quiere pagar.

Todo el tiempo personas de diferentes partes y diferentes culturas conversando, todo
el tiempo negociando, observandose, pasando cautelosa u ostentosamente el uno al lado del

otro, pensando qué comprar, qué vender, qué decir.

Otavalo es una de las ciudades mAas turisticas del Ecuador, desde las ocho de la
mafiana se comienzan a montar los puestos de venta en la Plaza de Ponchos, donde se
vende todo lo que un turista pueda querer: artesanias, ropas, textiles, instrumentos
musicales, comidas, sombreros, manillas y demas. Se ubica a unas cuatro cuadras al sur de
la Panamericana norte (que va hacia Ibarra), y a unas once cuadras de la Panamericana sur
(que va hacia Quito). A lo largo de estas cuadras hay de todo, desde escuelas hasta
peliquerias, desde el municipio hasta los dos mercados principales de la ciudad: el mercado
de la 31 y el Copacabana. Hay un viejo cine que proyecta peliculas antiguas, hoteles,
farmacias, el hospital, locales de diversos viveres, restaurantes, en fin, se concentra casi
toda la actividad comercial de la ciudad. Circundando inmediatamente este centro urbano
hay varios barrios en los que viven mestizos y kichwas. Un poco mas alld —en todas

direcciones- estan las comunidades.

La ciudad todo el afio estd llena de turistas y los otavalos que venden en la Plaza ya

22 “Gringo” es una palabra en espafiol que se usa para referirse a los estadounidenses, puede tener
connotaciones negativas, pero se usa para referirse tanto a estadounidenses como europeos, en general a gente
“blanca” y media rubia.
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mas o menos distinguen quiénes son de qué lados y se han hecho ciertos estereotipos de
nacionalidades, asi por ejemplo una vez conversando con Mama Vicenta, una sefiora
anciana proveniente de la comumnidad de Angla, me contaba de unos chicos que le querian
comprar un gorro, y me decia que son de ese pais donde usan el pelo asi raro, yo no
entendia y hablando y hablando llegué a entender que se referia a personas con rastas,
después se acord6é de la nacionalidad: eran argentinos. A los argentinos se los asociaba con
los hippies (uruguayos, paraguayos y argentinos son todos “lo mismo”), a los brasilefios
con el fatbol y el samba, en realidad la mayoria de los latinoamericanos eran asociados con
lo “hippie”.

Esto tiene una explicacién, la mayoria de los turistas que llegan son europeos y

gringos, los latinoamericanos que llegan como turistas son menos. En una de las

cuadras que circunda la Plaza de Ponchos se sientan lo que viajan vendiendo
artesanias, cosas pequefias como pulseras, cadenas, pequeias piezas de arte, algunos
también hacen teatro o muisica, la gran mayoria son latinos. Muchos de ellos toman
con frecuencia alcohol o consumen drogas (sustancias psicoactivas) y se sientan
todos juntos en la cuadra, suelen quedarse dos o tres semanas en Otavalo, lo que me

contaron varios es que les gusta mucho la ciudad por el tranquilo ritmo de vida y

porque hay buen trabajo.

Los otavalos no tienen una “mala impresion” de ellos, o sea, no los ven como gente
peligrosa (en el sentido de que pueden delinquir) v como suelen ser bastante amistosos,
comparten experiencias entre ellos, aunque manteniendo cierta distancia porque en Otavalo
se tiene la impresion de que las malas practicas (como el consumo de drogas y alcohol)
vienen de afuera, son ellos los que traen “malas costumbres” también.

Generalmente son argentinos, uruguayos, colombianos y uno que otro brasilefio,
ecuatorianos son pocos y peruanos y bolivianos munca llegué a ver. Esa parte es conocida
como la parte de “los hippies”, y la mayoria suele quedarse a dormir en una de las pocas

partes peligrosas de la cindad, Ia “Casa del Che” que esta a las afueras de la ciudad.

Por otro lado, los gringos son los que ‘tienen dinero” por eso los precios para ellos
son un poco mas altos, aunque por lo que he visto —una vez acompafié a una amiga gringa a

comprar un mantel y vi muchos casos mas- estin aprendiendo a regatear, practica comuin en



30

los mercados de Otavalo. La vision que se tiene de los gringos (pensando en
estadounidenses y europeos) es por un lado positiva, y por otro lado negativa, depende de
las experiencias de cada persona. Por ejemplo algunas organizaciones de estos paises han
ayudado economicamente a crear escuelas, centros de salid, cooperativas, etc. por lo que
existe gratitud, también muchos emigrantes han sido bien recibidos en los lugares en los
gue han ido a trabajar. Otros emigrantes no han tenido buenas experiencias en los lugares a
los que han ido, y algunos otavalos se sienten incomodos al ser vistos como “exdticos” por
los gringos mas emocionados, yo vi por ejemplo una vez a unos gringos dandole dinero a

una sefiora kichwa anciana e indigente para tomarle una foto.

La Plaza de Ponchos finciona todos los dias de la semana, los puestos se montan
durante el sol, debajo de unas telas que se amarran a diferentes postes —para protegerse del
Sol, se ponen unas tablas a modo de mesa donde se expone lo que se quiere vender,
hombres y mujeres de todas las edades ayudan en la venta por turnos o estin juntos para
hacerse compaiiia. Ya en la noche se abren mayormente los puestos de comida rapida (sélo
en una parte de la plaza) y algunos bares, tanto en el dia como en la noche hay personas
tocando muisica o haciendo teatro para ganar algin dinero. Los dias miércoles es la feria de
la Plaza al por mayor, se hacen descuentos a quienes compren en cantidades grandes
algunos productos.

La feria de los sdbados es la mas grande. Desde muy temprano llegan personas de
todas las conmmidades a vender sus productos, llegan de otras ciudades también. La Plaza
estd repleta y los carros no pueden circular porque en las calles estan instalados pequefios
puestos, en total la feria ocupa unas cuatro cuadras por unas siete, y esta dividida por
secciones, en la parte mas cercana a la Plaza estan mayormente las artesanias y una parte de
la cuadra estd ocupada por puestos de comida, a un lado se venden vegetales, frutas, carnes
y pan. Siguiendo hacia al norte (hacia al sur no hay mas feria) hay varios puestos con
nstrumentos musicales, ropas usadas, zapatos, camisas, entre otros. Ya llegando a la ultima
parte de la feria estan los puestos donde se venden artesanias al por mayor.

Lo interesante es que la feria se extiende de tal forma que el limite con los mercados
se desdibuja, por el lado oeste que topa con el mercado de la 31, la transicion entre la feria

y el mercado es de los puestos de ropa, por el lado este hacia el mercado de Copacabana, la
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transicién es de los puestos de muebles de madera (sillas, camas, etc.).
A partir de las tres de la tarde los primeros puestos se comienzan a cerrar, a eso de

las seis y media de la tarde la feria termina y los agachaditos re-abren.

El escenario que se presenta durante todo el dia es bastante diverso pues todos los
turistas, aprovechando que durante la feria los precios disminuyen, salen a comprar. El
precio realmente disminuye, después de varios meses llegué a conocer el “precio minimo”
al que se puede llegar regateando de la mayoria de los productos, por ejemplo, un pantalén
de tela por el que se puede llegar a pagar cuatro délares, durante los dias de semana se parte
de mas o menos el precio de doce doélares, regateando se lo puede comprar por diez, y sise
es buen regateador se lo puede comprar hasta por nueve u ocho délares; en cambio durante
la feria, el precio del que se parte ya no es de doce sino de ocho o nueve délares, y durante
la feria los vendedores son mas flexibles con los precios.

Los otavalos son muy buenos para negociar, saben conversar con los turistas para
incitar a la compra e ignoran a los que quieren regatear mucho porque el trabajo que venden
merece su precio. Algunos elaboran sus propios productos, de forma mecanizada, semi-
facturada o totalmente hechos a mano. Los otavalo saben distinguir qué productos son
hechos a mano y cuales no, yo no llegué a ese punto, por eso cuando venden a un otavalo
mismo los precios son mas flexibles todavia.

Hay quienes llevan afios montando constantemente sus puestos de venta, y ya tienen
lugares especificos en los que se ubican durante la feria, lo que me comentaban los
“hippies” es que ellos respetan por encima de todo la ubicacion de los puestos de los
otavalos porque ellos ya llevan afos trabajando y si montan sus puestos en la de ellos, les
votan, o les tratan mal hasta que buscan otro ligar. El tiempo que se lleva trabajando en la
Plaza se respeta, asi por ejemplo, habian algunos extranjeros que se quedaron a vivir en
Otavalo (desde las primeras veces que fui a Otavalo tengo el recuerdo de haberlos visto) y
por el tiempo que llevan trabajando tienen también puestos fijos, no un lugar “exacto” sino

mas bien una ubicacion clara alrededor de la Plaza propiamente dicho.

En las tres ultimas cuadras de la calle 31 de octubre que dan a la panamericana norte

se concentran las discotecas, bares y karaokes, también hay un pequefio bar donde se hacen
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conciertos de black metal en vivo. Algunos locales se abren todos los dias pero los viernes
y sabados en la noche es cuando hay mas actividad.

A las discotecas de la 31 van mestizos y otavalos, todos los jévenes otavalos cuando
van a las discotecas usan las ropas occidentales, y tanto mestizos como otavalos se arreglan
bastante para asistir a los bailes. Los adultos otavalos que he visto ir, si usan —algunos- las
ropas de las comunidades pero sélo en las discotecas donde no se baila reggaeton.

Los jovenes otavalefios?® cuando van a alguna actividad en el centro andan con

9924
“buena presencia”

, usan las ropas, peinados, aretes y otros simbolos que estin de moda.
Las modas varian constantemente, algunos tienen tendencias hacia modas mas especificas,
hay quienes por ejemplo estin en la onda hip-hop, emo (es una tendencia musical/estética),
skate, etc. (hay locales especificos donde venden ropas para estos diferentes estilos). Con
todo, ]a moda mas difundida es la de los misicos de reggaetén que se fusiona con los
peinados de los jugadores de flithol.

Se ostentan las ropas de marca, gafas, aretes (varones y muijeres, casi todos los
jovenes los usan), y simbolos como el de la marihuana, independientemente de si se
consume o0 no, se usa para demostrar cierta rebeldia. Hay quienes gustan de llevar camisas
con la bandera de Estados Unidos, con las caras de sus artistas favoritos, etc.

También hay un considerable grupo de chicos a quienes les gusta el K-pop (pop

coreano), a ellos generalmente les gusta también las telenovelas coreanas y los animes







































































































































































































